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légraphique pour les correspondances a
transmetire dans les limites de ces pro-
pres lignes, et restant dans se dernier
cas entierement libre quant au choix des
appareils 2 employer. Chacun des deux
Etats reste également juge des mesures
a prendre pour la sécurité de ces lignes
et pour la police et le controle des cor-
respondances de toute nature, Les dé-
péches internationales sont celles qui em-
pruntent pour étre transmisses a desti-
nation les lignes des deux Efals conirac-
tants.

Article 3.

Les Etats qui n’ont pas pris part
a cette Convention seront admis sur leur

demande a y acceder.

Article 4.

Les Hautes Parlies coniraclanies
prennent I’engagement de se communi-
quer reciproguement tous les documens
relatifs & I’ organisation et au service de

Véstnik viddy zemské. (Oddéleni I.)

maji uvnité vlasinich jejich linii dopravo-
vati, podle libosti své usporddati, a Ze v
tomto piipadu ma toho tplnou vili wZiti
stroji, kierychz chce. TaktéZ jest kazdé
vlédé zistaveno, kterych prostiedki chce
wziti k bezpecnosti vlastnich linii a k do-
hliZeni a kontrole vielikého dopisovani.
Mezindrodni depese jsou ty, kieréz se
dotykaji linii obou stitd smlouvu éinicich,
aby do mista ustanoveni svého dogly.
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Clinek 3.
Statové, kteli nemaji wdastensivi v
smlouvé této, mohou k Zddosti své k ni
pristoupiti.

Clinek 4.

Smlouvajici se vysoké sirany zava-
zuji se, Ze sob& budou vzdjemné propij-
¢ovati vielikych dokumenti, kieré: se
vzlahuji na organisaci a sluzbu pii liniich
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leurs lignes télégraphiques, aux appareilsitelegrafickych, na stroje, jich# uZivaji,

qu elles employent, comme aussi tlout

lieu dans le service.
enverra a laulre, savoir:

jakoZ i na kaZdou opravu, jeilo by se v
. oo o .
perfectionnement qui viendrait 2 avoirslizhé nveda.

Chacune o’ eHesfl

i

Ony sobé budou posilati
a sice:
1. Ku konci kaZdého &ivrtleti pre-

i. @ la fin de chaque - irimesire un hied, v némz budou obsazena jménasta-
tableau indiquant le nom des stalions etnovist a pocet dratii, je#to v rozliénych

le nombre des fils affeciés a la corre-
spondance publique ou privée sur les,
diverses sections de son réseau, et l

2. au commencement de chaque an-;
née une carle résumant les changemens
survenus a cet égard dans toute I éten-
due de son réseau pendent la derniere
période annuelle. L’appareil morse sera
provisoirement adopté pour la iransmis-
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sion des correspondances internalionales.

castech sité telegrafické k dopisovéni
velejnému nebo soukromému budou usia-
noveny ;

2. s poditku kazdého roka mapu,
na niz bude vidéii vseliké zmény, v ié
pri¢iné na sité telegrafické v celé roz-
sahlosti jeji roku minulého ucinéné. K
dosiléni korespondence mezindrodni bude
se zalim uZivati stroje Morseova.



